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Welcome to the Juniper DX 3200 and 3600 series data center application 
acceleration platforms. This quick start describes how to install a DX device, 
perform the initial configuration, and access the device over the network.

For more information, see the DX Application Acceleration Platform documentation 
on the DXOS Product Documentation CD.

This quick start contains the following topics:

“Before You Begin” on page 2

“Installing and Connecting Power” on page 2

“Setting Up the Chassis” on page 3

“Connecting the Power” on page 3

“Configuring Network Settings” on page 5

“Connecting the Network Cables” on page 6

“Safety Warnings Summary” on page 6

“Where to Go Next” on page 7
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Before You Begin

Perform the following tasks before starting the installation of your DX platform:

Verify that the package contains one DX platform, power cable(s), a null 
modem cable, and a documentation CD.

Ensure sufficient power is available. Supply circuits should be protected by a 
maximum 20A circuit breaker.

Ensure a minimum of 6 inches clearance in the front and back of the chassis.

View the latest DX release notes online for the latest product notes and 
software version available.

On the LAN switch that directs traffic to your Web servers, identify a 100 Mbps 
Ethernet port (for a DX 32xx) or a 1 Gbps Ethernet port (for a DX 36xx). The 
DX 36xx series platforms are available with fiber-optic interfaces.

Installing and Connecting Power

To install a DX Application Acceleration Platform, perform the following tasks:

“Setting Up the Chassis” on page 3

“Connecting the Power” on page 3

“Configuring Network Settings” on page 5

“Connecting the Network Cables” on page 6
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Setting Up the Chassis
To set up your chassis:

1. Attach an electrostatic discharge (ESD) grounding strap to your bare wrist, and 
connect the strap to an outside ESD point.

2. For rack mount installation, you can install the DX platform in either a four-post 
or center mount rack using the adjustable rack ears on the platform itself or by 
attaching the supplied brackets (front panel forward) to the device.

For desktop installation, simply place the chassis on a flat surface.

Connecting the Power
To apply power to the DX 32xx devices:

1. Connect the power cord from the back of the chassis to an AC power source.

2. Press the power button on the front of the chassis to start the boot process.
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To apply power to the DX 36xx devices:

1. Connect a power cord from either power supply on the back of the chassis to 
an AC power source. 

2. Press the power button on the front of the chassis to start the boot process.

The power supply emits a continuous beep if the second power supply has no 
power. Connect the second power cord to stop the beep.

The boot process may take up to two minutes; allow several minutes before 
proceeding.
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Configuring Network Settings
To configure the basic network settings:

1. Connect an ANSI compatible terminal to the console port on the front of the 
chassis. 

2. Use a terminal emulation program (such as HyperTerminal) to log in to the CLI.

a. Start the terminal emulation program, and choose to connect via the serial 
port using the following settings:

Baud Rate: 9600, Data Bits: 8, Parity: NONE, Stop Bits: 1,

Flow Control: NONE, Smooth-Scroll: DISABLED

b. Enter admin for the user name and password. 

c. Read the license agreement, type yes and press Enter to proceed.

3. Enter the information requested by the various prompts, and press Enter:

Required Information

IP address of the Ether0 port on the DX device (such as “172.17.0.2“).

Subnet mask for the IP address (such as “255.255.0.0“).

Fully-qualified host name for the DX device (such as “dx.juniper.net“).

DNS domain (the “domain suffix”) where the DX device is installed (such as 
“juniper.net”).

IP address of the primary DNS server.

IP address of the gateway used for the default route (such as “172.17.0.1“).

Optional Information (press Enter to define later)

Enter y or n to enable or disable Web access to the DX device. If you enable 
the Web interface, you are prompted for the port number. To use the Web 
interface, enter the Ether0 address and the specified port in your browser 
(such as “http://192.168.4.76:8090“).

For the last two prompts, enter y or n to enable or disable Secure Shell 
(SSH) and Telnet access to the DX device.

After the last prompt, you should see the following:

Writing configuration.
Done.
hostname%

The command line prompt is the first part of the DX domain name followed by 
a percent (%) sign.
Installing and Connecting Power 5
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4. For security reasons, enter the following command to change the default 
password for the “admin” account:

hostname% set password

Connecting the Network Cables
To connect network cables to the DX 32xx devices:

Connect an Ethernet cable from one of the Ethernet ports on the DX device 
either to an Ethernet switch port set to 100BaseTX and full duplex or a Gigabit 
switch port set to 1000BaseTX.

DO NOT use autoselect on either port.

To connect network cables to the DX 36xx devices:

Connect an Ethernet cable from one of the Ethernet ports on the DX device to a 
Gigabit switch port set to 1000BaseTX.

Use autoselect only for fiber-optic ports.

Safety Warnings Summary

Perform only the procedures described in this quick start or the Installation and 
Administration Guide for DXOS.

Manually rack mounting a DX device requires one person to lift the device and 
a second person to install the mounting screws. To prevent injury, keep your 
back straight and lift with your legs, not your back.

When mounting a DX device in a partially filled rack, load the rack from the 
bottom to the top, with the heaviest component at the bottom of the rack.

If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before 
mounting or servicing devices in the rack.

The DX has no field-serviceable parts. Opening the system voids the product 
warranty.

Do not work on the system or connect or disconnect cables during electrical 
storms.

NOTE: If you forget the password, you can press and hold the 
password reset button on the back panel for five seconds to restore 
the default value.

NOTE: This is a summary of safety warnings. For a complete list of warnings, 
including translations, see the Juniper Product Safety Guide on the DXOS Product 
Documentation CD.
Safety Warnings Summary
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Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry, 
including rings, necklaces, and watches. Metal objects heat up when connected 
to power and ground and can cause serious burns or become welded to the 
terminals.

Failure to observe these safety warnings can result in serious physical injury.

Where to Go Next

Initial configuration is complete and you are now ready to configure advanced 
settings for the device. Refer to the Installation and Administration Guide for DXOS 
and the Command Line Reference Guide for DXOS, which are provided on the 
Documentation/Utilities CD.

Visit the Juniper Networks online Customer Support Center (CSC) at 
http://www.juniper.net/support for product documentation, the latest software 
version, to register your product, to license add-on product features, or to open a 
Customer Care case. If you need additional assistance, please contact Customer 
Care at 1-800-638-8296 (United States) or +1-408-936-1572 (outside the United 
States).

Copyright © 2006, Juniper Networks, Inc. All rights reserved.

Juniper Networks, the Juniper Networks logo, NetScreen, and ScreenOS are registered trademarks of Juniper Networks, 
Inc. in the United States and other countries. JUNOS and JUNOSe are trademarks of Juniper Networks, Inc. All other 
trademarks, service marks, registered trademarks, or registered service marks are the property of their respective 
owners.

Juniper Networks assumes no responsibility for any inaccuracies in this document. Juniper Networks reserves the right 
to change, modify, transfer, or otherwise revise this publication without notice.

Products made or sold by Juniper Networks or components thereof might be covered by one or more of the following 
patents that are owned by or licensed to Juniper Networks: U.S. Patent Nos. 5,473,599, 5,905,725, 5,909,440, 6,192,051, 
6,333,650, 6,359,479, 6,406,312, 6,429,706, 6,459,579, 6,493,347, 6,538,518, 6,538,899, 6,552,918, 6,567,902, 
6,578,186, and 6,590,785.
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Bienvenue aux séries Juniper DX 3200 et 3600, équipements d'accélération des 
applications des centres de données. Cette fiche d'initiation rapide décrit la 
procédure à suivre pour installer un périphérique DX, exécuter la configuration 
initiale, et accéder au périphérique sur le réseau.

Pour plus d'information, reportez-vous au manuel "DX application Acceleration 
Platform" situé sur le CD de documentation DX.

Ce document d'intallation rapide couvre les sujets suivants:

“Avant de Commencer” à la page 9

“Installation et Raccordement Électrique” à la page 9

“Installation du Chassis” à la page 10

“Connection du Courant” à la page 10

“Configuration des Paramètres Réseau” à la page 12

“Connection des Câbles Réseau” à la page 13

“Avertissements de Sécurité” à la page 13

“Ou Aller Après” à la page 14
Where to Go Next 8
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Avant de Commencer

Effectuez les points suivant avant l'installation du DX:

Vérifier que le kit contient une plateforme DX, câble(s) électrique(s), un câble 
“null modem” et un CD de documentation.

S'assurer que l'ampérage électrique est suffisant. Les circuits d'alimentation 
doivent être protégés par un interrupteur de courant de 20A maximum.

Assurer un espace minimal de 15cm à l'avant et à l'arrière du châssis.

Consulter les dernières notes en ligne au sujet des dernières versions du DX OS.

Sur le commutateur du réseau local (LAN) dirigeant la circulation sur vos 
serveurs Web, identifier un port Ethernet de 100 Mb (pour un DX 32xx) ou un 
port Ethernet de 1Gb (pour un DX 36xx). Les modèles DX36xx sont disponibles 
avec des interfaces fibres-optiques. Les périphériques DX sont connectés entre 
vos serveurs d'applications et le réseau externe. 

Installation et Raccordement Électrique

Pour installater un DX, effectuez les points suivants:

“Installation du Chassis” à la page 10

“Connection du Courant” à la page 10

“Configuration des Paramètres Réseau” à la page 12

“Connection des Câbles Réseau” à la page 13
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Installation du Chassis
Pour installer votre chassis:

1. Mettre au poignet un bracelet électrostatique (ESD) et connecter l'extrémité à 
un point ESD.

2. Pour une installation en rack, le DX est fourni avec des oreillettes qui peuvent 
être montées sur quatre différentes positions et des oreillettes fixables sur le 
panneau avant.

Pour l'installation sur un ordinateur de bureau (desktop), simplement placez le 
châssis sur une surface plane

Connection du Courant
Pour appliquer le puissance aux périphériques DX 32xx:

1. Connecter le câble électrique de l'arrière du châssis à une source de courant 
alternatif (AC).

2. Appuyez sur le bouton de démarrage sur l'avant du boîtier pour lancer le 
démarrage.
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Pour appliquer le puissance aux périphériques DX 36xx:

1. Connecter un câble électrique d'un des blocs d'alimentation situés à l'arrière du 
châssis à une source de courant alternatif (AC). 

2. Appuyez sur le bouton de démarrage sur l'avant du boîtier pour lancer le 
démarrage. 

L'alimentation du courant émet un 'beep' continu si le second bloc 
d'alimentation ne reçoit pas de courant. Connecter le deuxième câble 
électrique pour arrêter le 'beep'.

La procédure de boot peut prendre plus de deux minutes; attendez plusieurs 
minutes avant de continuer.
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Configuration des Paramètres Réseau
Pour configurer les paramètres réseaux:

1. Connecter un terminal compatible avec ANSI à la console à l'aide du câble “null 
modem” fourni avec la plateforme DX.

2. Utiliser un programme d'émulation de terminal (comme HyperTerminal) pour 
accéder au CLI (Command Line Interface).

a. Commencer le programme d'émulation du terminal, et choisir de 
connecter via le port série, using the following settings:

Taux de Baud: 9600, Data Bits: 8, Parité: AUCUNE, Stop Bits: 1

Contrôle de Circulation (Flow Control): AUCUNE, Défilement Régulier 
(Smooth-Scroll): HORS DE SERVICE

b. Utiliser admin comme nom d'utilisateur et mot de passe.

c. Lire le contrat de licence, taper Oui et appuyer sur Enter pour valider.

3. À chaque prompt, fournir les informations requises et appuyer Enter.

Informations Requises

Adresse IP du port Ether0 sur le périphérique DX (comme “172.17.0.2”).

Subnet mask pour l'adresse IP (comme “255.255.0.0”).

Nom d'hôte totalement qualifié (Fully-qualified host name) pour le 
périphérique DX (comme “dx.juniper.net”).

Domaine DNS (système d'adressage par domaine) où le périphérique DX 
est installé (comme “juniper.net”).

Adresse IP du serveur DNS principal.

Adresse IP de la passerelle (Gateway) par défaut (Default Route).

Information Optionnelle (appuyer Enter pour définir plus tard)

Entrer y pour permettre ou n pour interdire l'accès Web au périphérique 
DX. Si vous mettez en service l'interface Web, le numéro de port est requis. 
Pour utiliser l'interface Web, entrer l'adresse de l'Ether0 et le port spécifié 
dans votre navigateur (comme “http://192.168.4.76:8090”).

Pour les deux dernières questions, taper y ou n pour permettre ou interdire 
le Shell Sécurisé (SSH - Secured Shell) et l'accès Telnet au périphérique DX.

Après la dernière question, vous devriez voir ce qui suit:

Writing configuration.
Done.
hostname%
Installation et Raccordement Électrique
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Le prompt de la ligne de commande est la premiere partie du nom de domaine 
DX suivit du signe (%).

4. Pour des raisons de sécurité, entrer la commande suivante pour changer le mot 
de passe initial (par défaut) pour le compte “admin”.

hostname% set password

Connection des Câbles Réseau
Pour connecter les câbles du réseau sur les périphériques DX 32xx:

Connecter un cable Ethernet entre un des ports Ethernet du DX et un port 
100BaseT d'un commutateur Ethernet ou un port  1000BaseTX d'un 
commutateur Gigabit. 

NE PAS UTILISER la fonction autoselect sur aucun port.

Pour connecter les câbles du réseau sur les périphériques DX 36xx:

Connecter un cable Ethernet entre un des ports Ethernet du DX et un port 
1000BaseTX d'un commutateur Gigabit.

Utiliser la fonction autoselect uniquement pour les ports fibres-optique.

Avertissements de Sécurité

Exécuter uniquement les procédures décrites dans cette Initiation rapide ou 
dans le Guide d'installation et d'administration du DX.

Le montage manuel d'un châssis pour un périphérique DX exige la présence de 
deux personnes: une pour soulever le périphérique et une deuxième personne 
pour installer les vis. Pour éviter tout accident, garder le dos droit et soulever le 
périphérique avec les jambes, et non pas avec le dos. 

En montant un périphérique DX dans un châssis partiellement rempli, 
remplissez le châssis de bas en haut, en mettant les pièces les plus lourdes au 
bas du châssis. 

Si le châssis est fourni avec des appareils de stabilisation de courant, installer 
les stabilisateurs avant de monter les périphériques dans le châssis. 

NOTE: Si vous avez oublié le mot de passe, vous pouvez appuyer 
pendant cinq secondes sur le bouton de restitution de mot de passe 
se trouvant à l'arrière du panneau pour rétablir le mot de passe par 
défaut.

NOTE: This is a summary of safety warnings. For a complete list of warnings, 
including translations, see the Juniper Product Safety Guide on the DXOS Product 
Documentation CD.
Avertissements de Sécurité 13
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DX est livré sans pièces détachées. Le démontage du système annule la 
garantie. 

Ne pas travailler sur le système ou connecter ou déconnecter des câbles 
électriques pendant les tempêtes. 

Avant de travailler sur un équipement connecté à une source électrique, enlever 
tout bijou, y compris bagues, colliers, et montres. Les objets métalliques se 
réchauffent quand ils sont connectés à une source électrique et terre, et 
peuvent causer de graves brulures ou devenir soudés aux terminaux. 

Ne pas prendre en considération les avertissements de sécurité peut conduire à 
de graves blessures physiques.

Ou Aller Après

La configuration initiale est terminée. Vous pouvez à présent configurer les 
paramètres avancés pour le périphérique. Consultez les manuels intitulés 
Installation and Administration Guide for DXOS et Command Line Reference Guide 
for DXOS fournis sur le CD avec la documentation et les utilitaires.

Visitez le site d'assistance en ligne Juniper Networks online Customer Support 
Center (CSC) à l'adresse http://www.juniper.net/support pour obtenir les manuels, les 
dernières versions du logiciel, enregistrer votre produit, obtenir une licence pour les 
programmes supplémentaires ou poser une question au service technique. Si vous 
souhaitez une assistance complémentaire, contactez le service après-vente aux 
numéros de téléphone suivants : 1-800-638-8296 pour les États-Unis ou 
+1-408-936-1572 si vous appelez de l'étranger.

Copyright © 2006, Juniper Networks, Inc. All rights reserved.

Juniper Networks, the Juniper Networks logo, NetScreen, and ScreenOS are registered trademarks of Juniper Networks, 
Inc. in the United States and other countries. JUNOS and JUNOSe are trademarks of Juniper Networks, Inc. All other 
trademarks, service marks, registered trademarks, or registered service marks are the property of their respective 
owners.

Juniper Networks assumes no responsibility for any inaccuracies in this document. Juniper Networks reserves the right 
to change, modify, transfer, or otherwise revise this publication without notice.

Products made or sold by Juniper Networks or components thereof might be covered by one or more of the following 
patents that are owned by or licensed to Juniper Networks: U.S. Patent Nos. 5,473,599, 5,905,725, 5,909,440, 6,192,051, 
6,333,650, 6,359,479, 6,406,312, 6,429,706, 6,459,579, 6,493,347, 6,538,518, 6,538,899, 6,552,918, 6,567,902, 
6,578,186, and 6,590,785.
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Willkommen zu den JUNIPER Geraeten der Serie DX 3200 und DX 3600, Data 
Center Application Acceleration. Diese Schnellstart-Anleitung beschreibt Ihnen 
genau die Installation eines DX Geraetes, die Ausfuehrung der Erstkonfiguration 
sowie den Zugriff auf das Geraet ueber das Netzwerk.

Fuer weitere Informationen, siehe DX Application Acceleraton Platform 
Dokumentation auf der DXOS Produkt Dokumentations CD.

Dieses Schnellstart-Installationsdokument enthaelt folgende Themen:

“Bevor Sie anfangen” an der Seite 16

“Installing and Connecting Power” an der Seite 2

“Gehaeuseaufbau” an der Seite 17

“Stromanschluss” an der Seite 18

“Netzwerkkonfiguration” an der Seite 19

“Verbinden der Netzwerkkabel” an der Seite 20

“Sicherheitswarnungen” an der Seite 21

“Und Jetzt?” an der Seite 21
Ou Aller Après 15
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Bevor Sie anfangen

Fuehren Sie olgende Aufgaben durch, bevor sie die Installation auf Ihrer DX 
platform starten:

Versichern Sie sich, dass das Paket alle Einzelteile enthält: ein DX Gerät, 
Stromkabel, ein Nullmodemkabel und eine CD mit der Dokumentation. 

Ausreichender Strom muss vorhanden sein; der Stromkreis sollte mit einer 20A 
Sicherung ausgeruestet sein. 

Der nowendige Sicherheitsabstand vor und hinter dem Gehaeuse ist 6 
inches/15cm. 

Schauen Sie sich unsere neusten DX Freigabeinformationen Online an, um die 
neusten Hinweise über Produkte und verfügbare Softwareversionen zu 
bekommen. 

Identifizieren Sie einen 100Mb Ethernet Anschluss/Port (fuer DX 32xx) oder 
einen 1 Gb Anschluss/Port (fuer DX 36xx) am LAN Switch. Das Geraet der Serie 
DX 36xx ist auch mit Glasfaser Interface erhaeltlich. DX Geraete werden 
zwischen ihrem Applikationsserver und dem Externen Netzwerk geschaltet..

TTW_001

Client
Netzwerkrouter

Juniper DX Geraet

Ether 0

Servers

Oeffentliches Netzwerk
(Kann ein Privates Netzwerk sein falls der Netzwerk-

router Adressenumwandlung durchfuehrt)

Internet
Bevor Sie anfangen



DX 32xx und DX 36xx Schnellstart
Installation und Stromanschluss

Zur Installation einer DX Application Acceleration Platform sind folgende Aufgaben 
durchzufuehren:

“Gehaeuseaufbau” an der Seite 17

“Stromanschluss” an der Seite 18

“Netzwerkkonfiguration” an der Seite 19

“Verbinden der Netzwerkkabel” an der Seite 20

Gehaeuseaufbau
Geraeteaufbau:

1. Zur elektrostatischen Entladung (ESD) binden Sie sich ein Antistatikband an Ihr 
Handgelenk und schliessen Sie eine Verbindung mit dem Band zu einem ESD 
Punkt ausserhalb her Geraet.

2. Bei rack Installation koennen Sie die DX Platform entweder auf vier Posten 
oder in der Mitte des racks installieren, mit Hilfe der verstellbaren rack "ohren" 
auf der Platform oder durch Befaestigung der zusaetzlich mitgelieferten 
Halterungen (Vorderkonsole nach vorne) an das Geraet.

Im Falle einer Desktop Installation genuegt eine ebene Oberflaeche.
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Stromanschluss
Die Geraete werden wie folgt mit Strom versorgt:

DX 32xx—Schliessen Sie das Stromkabel (Rueckseite des Gehaeuses) an eine 
AC Stromquelle an. Druecken Sie den "Power"-Knopf (Vorderseite des 
Gehaeuses) und der 'boot' Prozess wird eingeleitet..

DX 36xx—Schliessen Sie die Stromkabel (Rueckseite des Gehaeuses) an eine 
AC Stromquelle an. Druecken Sie den "Power"-Knopf (Vorderseite des 
Gehaeuses) und der 'boot' Prozess wird eingeleitet. 

TTW_043AC Strom InputKennwortruecknahmeknopf

TTW_045AC Strom InputsKennwortruecknahmeknopf
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Fuer den Fall, dass das zweite Netzteil keine Stromversorgung hat, wird das 
zweite Netzteil ein akkustisches Signal abgeben. Sobald das zweite Stromkabel 
angeschlossen wird, hoert das akustische Signal auf. 

Der 'boot' Prozess kann bis zu zwei Minuten dauern; bitte warten Sie 
vorsichtshalber mehrere Minuten bis Sie zum naechsten Schritt uebergehen.

Netzwerkkonfiguration
Basis-Netzwerkkonfiguration Bitte folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm 
und druecken Sie die Enter Taste:

1. Schließen Sie ein ANSI-kompatibles Terminal mit dem in der DX Plattform 
beigefügten Nullmodemkabel an die Konsole an.

2. Benutzen Sie ein Terminal Emulation Programm (zum Beispiel Hyper 
Terminal), um sich in das CLI (Command Line Interface) einzuloggen.

a. Starten sie das Terminalemulationsprogramm und waehlen Sie die 
Verbindung ueber den seriellen Anschluss. Bitte beachten Sie die folgenden 
Anschlusseinstellungen waehrend dieses Prozesses:

Datenuebertragungsgeschwindigkeit/Baud Rate: 9600, Datenbits: 8, 
Paritaet: KEINE, Stopbits: 1

Durchflussregelung/Flow Control: KEINE, Gleichmaessigkeit des 
rollended Textes/Fensterinhaltes (Smooth Scroll): AUSGESCHALTET

b. admin ist der zugeteilte Benutzername und das Kennwort. 

c. Lesen Sie bitte den Nutzungsvertrag, geben Sie das Wort yes ein und 
druecken die Enter Taste.

3. Bitte folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und druecken die Enter 
Taste.

Unbedingt notwendig

IP Adresse des Ether0 Ports des DX Geraetes, z.B. “272.17.0.2”. 

Subnetzmaske fuer die IP Adresse, z.B. “255.255.0.0”.

Qualifizierter Host Name fuer das DX Geraet, z.B. “dx.juniper.net”. 

DNS Domaene in der das DX Geraet installiert wurde, z.B. “juniper.net”.

IP Adresse des primaeren DNS Servers.

IP Adresse des Gateways der Default Route.
Installation und Stromanschluss 19
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Optional (kann spaeter definiert werden)

Tippen Sie Y oder N um den Webzugang zu aktivieren bzw. zu 
sperren/deaktivieren. Im Aktivierungsfall werden Sie nach der Portnummer 
gefragt. Tippen Sie die Ether0 Adresse und den vorgegebenen Port in den 
Browser, z.B. http://192.168.4.76:8090.

Zum Schluss aktivieren bzw. sperren/deaktivieren Sie mit Y oder N die 
Secure Shell (SSH) und Telnet Zugang fuer das DX Geraet.

Nach der letzten Kommandozeile sollte folgendes erscheinen:

Writing configuration.
Done.
hostname%

Die Kommandozeile ist der erste Teil des DX Domaenen Namens gefolgt von 
dem Zeichen "%".

4. Aus Sicherheitsgruenden aendern Sie bitte das Passwort wie folgt:

hostname% set password

Verbinden der Netzwerkkabel
Die Netzwerkkabel koennen wie folgt angeschlossen werden:

DX 32xx—Schliessen Sie ein Ethernet Kabel von einem der Ethernet Ports an 
dem DX Geraet entweder an ein Ethernet Switch Port (100BaseTX und full 
duplex) oder an ein Gigabit switch port (1000BaseTX). 

Vermeiden Sie bitte 'autoselect' fuer beide Ports!

DX 36xx—Schliessen Sie ein Ethernet Kabel von einem der Ethernet Ports an 
dem DX Geraet an ein 1000BaseTX Gigabit switch port.

'Autoselect' ist nur fuer Fiber Optic Ports.

NOTE: Sollten Sie das Passwort vergessen haben, können Sie den 
Passwortrücksetzknopf an der Rückseite fünf Sekunden lang drücken, 
um die Standardeinstellungen wieder herzustellen.
Installation und Stromanschluss
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Sicherheitswarnungen

Bitte nur die Schritte ausfuehren die im “Schnellstart' oder im DX 
Installationshandbuch beschrieben werden. 

Zur Befestigung des DX Geraetes im Rack sind zwei Personen notwendig; eine 
Person zum Halten des Geraetes, die zweite Person ist fuer die Befestung der 
Schrauben verantwortlich. Um jegliche Verletzungen zu vermeiden, bitte den 
Ruecken aufrecht und gerade halten und jegliche Gewichte mit den Beinen 
heben, niemals aus dem Ruecken!

Ein halbvolles Rack bitte unbedingt von unten nach oben installieren, 
angefangen mit dem schwersten Bestandteil unten, leichtere oben. 

Bitte allen Vorsichtsmassnahmen Rackherstellers folgen, bevor irgendwelche 
Geraete installiert werden.

Das DX Geraet besitzt keine Teile zum Auswechseln. Durch das Öffnen des 
Geräts geht die Produktgarantie verloren. 

Zu Ihrer eigenen Sicherheit sollten Sie waehrend Sturm/Blitz und Donner bitte 
keine Gegenstaende anfassen, anschliessen und niemals Kabel entfernen. 

Als vorsorgliche Sicherheitsmassnahme entfernen Sie bitte ALLEN Schmuck; 
Ringe, Ketten und Uhren, bevor Sie an elektronischen Geraeten arbeiten, die an 
den Stromkreislauf angeschlossen sind. Bitte bedenken Sie, dass sich 
metallische Gegenstaende aufheizen koennen, was zu schweren 
Verbrennungen fuehren kann. Zusammenschweissungen elektronischer 
Bestandteile sind ebenfalls moeglich. 

Diese Verhaltensregeln muessen jederzeit befolgt werden, Nichtbeachtung 
dieser Regeln kann schwere koerperliche Verletzungen zur Folge haben.

Und Jetzt?

Die Eingangskonfiguration ist hiermit beendet, Sie können nun weitere individuelle 
Einstellungen vornehmen. Bitte halten Sie sich an den Installation and 
Administration Guide for DXOS und den Command Line Reference Guide for DXOS. 
Beide befinden sich auf der Dokumentations- und Hilfsmittel-CD.

Besuchen Sie das Juniper Networks Online Customer Support Center (CSC) unter 
http://www.juniper.net/support. Dort erhalten Sie Produktdokumentationen, die 
neusten Softwareversionen, Sie können dort Ihr Produkt registrieren, Add-On 
Produkte lizenzieren oder eine Kundenanfrage eröffnen. Wenn Sie weitere Hilfe 
benötigen, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Kundenzentrum auf unter 
1-800-638-8296 (United States) oder +1-408-936-1572 (außerhalb der United 
States).

NOTE: Dies ist eine Zusammenfassung der Sicherheitswarnungen. Eine komplette 
Liste der Warnungen, inclusive Uebersetzungen finden Sie im Juniper Product 
Safety Guide auf der DXOS Produkt Dokumentations CD. 
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必要情報 
  DXデバイスのイーサ0ポートのIPアドレス（“172.17.0.2” 

など）  

  IPアドレスのサブネットマスク（“255.255.0.0”など） 

  DXデバイスの有効なホスト名（“dx.juniper.net”など）  

  DXデバイスがインストールされたDNSドメイン 

（“juniper.net”などの“ドメインサフィックス”）  

  プライマリーDNSサーバーのIPアドレス 

  デフォルトルートに使用されるゲートウェイのIPア 

ドレス 

 
オプション（後で設定を行なう場合はエンター·キーを押

してください。） 
  DXデバイスへのWebアクセスを、“y”あるいは“n”を入力

して有効または無効にします。Webインターフェイスを有効

にした場合、ポートナンバーの入力が必要です。Webインタ

ーフェイスを使用する場合、イーサ0アドレスとご使用のブラ

ウザーの特定ポート（http://192.168.4.76:8090など）を入力

してください。 

  DXデバイスへのセキュアシェル（SSH）及びTelnetアクセ 

スを、“y”あるいは“n”を入力して有効あるいは無効にし

ます。 

 
  最後の設定プロンプトの後、画面に次の内容が現れます： 

 
Writing configuration 
Done 
hostname% 
 

コマンドラインプロンプトはDXドメイン名の最初の部分に続く 

“%”です。 

 
  セキュリティーのため、次のコマンドを入力し、“admin”アカ

ウントのデフォルトパスワードを変更してください。 
 
hostname% set password 
 

パスワードを忘れた場合、後部パネルに位置するパスワードリセ

ットボタンを5秒間押して、デフォルト値に戻すことが出来ます。 

 

 
4. ネットワークケーブルをつなげる。 

ネットワークケーブルをつなげるには： 

  DXデバイスのイーサ0ポートから、100BaseTXおよび全二重に

セットされたスイッチポートにイーサネットケーブルをつな

げます。オートセレクトはどちらのポートにも絶対に使用し

ないでください。 

 
 
 



 
 
 
 
 

  DXデバイスのイーサ0ポートから1000BaseTXにセットされた

ギガビットスイッチポートに、イーサネットケーブルをつな

げます。オートセレクトは光ファイバーポートのみに使用し

てください。 

 

安全上のご注意
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  このクイックスタート、あるいはDXインストレーション˙アドミ

ニストレーションガイドに記述された手順に必ず従ってくださ 

い。 

  DXデバイスのラックマウントは、デバイスを持ち上げる人とマウ

ント用ネジを締める人を必要とします。怪我を避けるために、背

中を真っ直ぐにした状態で、背中ではなく足に力を置いてデバイ

スを持ち上げてください。 

  混み合ったラックにDXデバイスをマウントする場合、 

下部ラックから順に重いコンポーネントから装填してください。 

  ラックに安定装置が付属している場合、ラック上のデバイスのマ

ウントや取り扱いが行なわれる前に安定装置を取り付けてくださ

い。 

  DXには、現場調達の部品は含まれていません。システムを開封し

た場合、製品保証は無効になります。  

  雷雨の最中にはシステムの取り扱い、あるいはケーブルの接続や

取り外しなどを行なわないで下さい。 

  電源につながっている機器を取り扱う前に、指輪、ネックレス、

時計などの装飾品を外してください。金属物は電力やアースに触

れると熱くなり、深刻な火傷を起こしたり、ターミナルに溶接さ

れることがあります。 

  これらの安全上の注意点に従わない場合、深刻な外傷をうける可

能性があります。 

 

ここからのステップ: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

初期設定が終了し、デバイスのアドバンス設定を行なう準備が整いま

した。付属のドキュメンテーション/ユーティリティCDに含まれる、

DXOSインストレーション˙アドミニストレーションガイド及びコマン

ドラインレファレンスガイドをご参照く 

ださい。 

 
製品サポート情報、最新のソフトウェアバージョンについては、当社ウ

ェブサイトのカスタマーサポートセンター（CSC） 

http://www.juniper.net/supportをご覧ください。また、CSCはご利用製品

の登録、製品機能の追加ライセンスの取得、個別カスタマーケアの開設

にもご利用いただけます。さらに支援が必要な場合は、カスタマーケア

（米国内からは1-800-638-8296、米国外からは+1-408-936-1572） 

までお問い合わせください。 
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